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iFelicitaciones!

Felicidades por la compra de su modemo sistema de seguridad.
leer este manual del usuario anfes de usar su sistema le ayudard a
maximizar el uso de su sistema y sus muchas caracteristicas. Para
cualquier pregunta adicional péngase en contacto con su distribuidor
autorizado de Directed.

Informacion adicional

Este manual resumido sélo abarca comandos bésicos, funciones e
informacién esencial. El producto cuenta con diversas funciones avan-
zadas que no se incluyen aqui; sirvase consultar la version extendida
en Infernet (aparece en la confraportadal. la mayoria de las sec-
ciones de este manual fambién contienen informacién adicional que
puede encontrarse en la version en linea extendida.

Normas gubernamentales e informacion de seguridad

ﬁ Lea las secciones Normas gubemnamentales y jCuidado!
la seguridad primero de este manual anfes de usar este
sistema.

jAdvertencia! El hecho de no tener en cuenta esta infor-
macién puede ocasionar la muerte, lesiones personales o
dafios a la propiedad y también puede llevar al uso ilicito
del sistema sin respetar su uso previsfo.



Patentes

Este producto se encuentra cubierto por una o mds pafentes. Véase
la informacion sobre las patentes (Patent Information) en la guia en
inglés.

Controles remotos opcionales

También hay una opcion de dos controles remotos opcionales con
caracteristicas adicionales para uso con el sistema. Estas opciones de
confrol remoto son: LED 2-sentidos (7856) y LCD 2-sentidos (7756).
Consulte a su distribuidor autorizado sobre datos de compra. Una
vez comprado, por favor vaya en linea a nuestro sitio en la red
(aparece en la confraportadal y use el nimero de modelo de sistema
3806 o 3706 respectivamente para buscar la correspondiente guia
del usuario, que proporciona insfrucciones sobre como utilizar estos
controles remotos.

Controles remotos de reemplazo

Por favor consulte a su distribuidor autorizado o visitenos en www.
directedstore.com para ordenar controles remotos adicionales, o los
confroles remotfos opcionales LED y LCD. los nimeros de parte del
control se encuentran en la parte posterior del dispositivo..

Su Garantia

Su sistema viene con una garantia. Las condiciones de la garantia se
defallan al final de esta guia. Asegirese de que usted reciba el com-
probante de compra del concesionario, indicando que el producio
fue instalado por un distribuidor autorizado de Directed.
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Control remoto

Funcién Descripcion
Antena inferna Se usa para la transmisién de informacion
LED de transmisién Activo cuando transmite informacién

Botones de comando | Aplicacién de los comandos de activacion, desactivacion,
(4) y canal auxiliar

Botén de funcion f Se usa para tener acceso a niveles de funciones para

comandos, ments de configuracién para programacion y
Eleccion de auto

Centro de control

El Centro de control, por lo general, ubicado en la parte superior del

parabrisas delantero. Se compone de:

® Lo antena del sisfema infegrada al vehiculo.

e El| LED de estado, indicador visual del estado del sistema.

e El boton de Confrol que coloca al sisfema en Modo valet* y
para llevar a cabo la funcién de Modo manual en caso de
emergencia™.

Consulte el manual virtual.
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Uso del sistema

Ejecutar comandos en el sistema

los comandos, ya sean bdsicos o avanzados, se usan para
activar las funciones del sistema y se llevan a cabo presionando uno
de los botones de Comando. Los comandos bésicos controlan las fun-
ciones de seguridad y de encendido remoto mas utilizadas mientras
que los Comandos avanzados activan funciones més especializadas.

las confirmaciones de los comandos Basicos o Avanzados se
indican a fravés de pitidos de sirena y parpadeo de luces de esfacio-
namiento. En la Seccién de Comandos bdsicos (Basic Commands) se
encuentra una descripcién de cada confirmacion de caracteristicas.
Para la Seccion de Comandos avanzados (Advanced Commands),
véase la guia en linea

Activacion de comandos

Lleve a cabo comandos Bésicos presionando un botén de Comando.
Ejecute comandos Avanzados accediendo primero a los Niveles 1
a 4 mediante el botén f v luego oprimiendo un botén de Comando
mientras se encuentra dentro de un Nivel.

Ejemplo de comando avanzado: Activacién silenciosa

1. Presione el botén f una vez para fener acceso al Nivel de
funcién 1; el LED de transmisién parpadea durante 3 segun-
dos.

2. Presione el botén @ mientras el LED de transmision adn par-
padea para ejecutar el comando de Activacion silenciosa.

3. El sisfema se activard, se bloqueardn las puertas y las luces
de esfacionamiento parpadeardn sin pitido proveniente de la
sirena.
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Tabla de comandos del control remoto

Nivel  Acceso directo Fxi Fx2 §x3 Fxs
Botdn NIVEL 1 NIVEL 2 NIVEL 3 NIVEL 4
a Activacién/Blo- — Activacién Onmision de Activacion Activacién
queo (Pdnico) silenciosa sensores silenciosa silenciosa

de sensores  tfotal

8 Desactivacion/ — Desac- Valet remoto  Localizador
Desbloqueo tivacién de automévil
silenciosa

) Encendido

remoto* / Aux

1/4%
AUX  Aux/Bail AUX 1 AUX 2 AUX 3 AUX 4
f Nivel avanza-
do, Ingreso a

programacion

(8 segundos)

Disponible sélo con la instalacion del médulo opcional de en-
cendido por control remoto.
** Esfe botén puede comandar a aux 1 o aux 4 si es activado por

un distribuidor autorizado.
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Comandos basicos (Acceso directo)

Activacion
Presione v libere @

Se activa la alarma, las puertas se blogquean (si estuviesen conecta-
das), la sirena emite un pitido vy las luces de estacionamiento par-
padean una vez. Si el modo Valet* estd activo, las puertas se blo-
queardn sin pitido proveniente de la sirena; la alarma se encuentra
deshabilitada. Salga del modo Valet para activar la alarma en forma
normal.

Si se detecta una anomalia en la zona de disparo, la sinera sonard
una vez mas vy el LED del centro de control generard un informe de
Anomalia en zona de disparo*.

Activacién y modo pénico
Presione y mantenga
Se activa la alarma (o se bloquea en modo Valet) v, luego de
2 segundos, suena la sirena y parpadean las luces de estacio-
namiento. Presione el boton @ o g para defener la salida.

Desactivacion S

Presione y libere

Se desactiva la alarma, se abren las puertas (si estuviesen conecta-
das), la sirena emite un pitido y las luces parpadean dos veces.

Una alerta de Informe de alarma* de 4 o 5 pitidos de sirena re-
emplazard a los pitidos de desactivacion normales si se disparé la
alarma.
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Encendido remoto _
Presione v libere **

Encendido remoto**:Activa (o si estuviese Activado, desactiva) el
encendido remoto. El motor y las luces de estacionamiento se en-
cenderdn o el motor y las luces de estacionamiento se apagardn,
segun sea el caso.

Aux 1/Aux 4 ***: Activa (o, si estd activado, desactiva) la salida
aux 1 o aux 4.

AUX/Badl

Presione y mantenga AUX

El Badl se abre (si estd conectado) cuando se presiona este botdn
durante 2 segundos.

*  Consulte el manual virtual.

**  Disponible sélo con la instalacién del médulo opcional de encendido
por control remoto.
*** Esfe botén puede comandar a aux 1 o aux 4 si es activado por un

distribuidor autorizado.
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Informacion sobre la bateria

Los controles remotos se alimentan a través de una bateria de celda
en forma de moneda (CR-2032) que puede adquirirse en la mayorias
de las tiendas minoristas.

Disposicion de la bateria

=, Directed se preocupa por el medicambiente. Si necesita
ﬁ" desechar la bateria, hadgalo conforme a los requisitos de su
5 municipio con respecto a la disposicion de baterias.
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Este dispositivo complue con la Seccién 15 de las normasl FCC. Su func-
ionamiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones: (1] Este disposifivo
no podré causar inferferencia nociva, y (2] Este dispositivo debe aceptar

cualquier inferferencia recibida, incluso interferencias que podrian causar un
funcionamiento no deseado.

Se analizé este equipo y se defermind que cumple con los limites de un
dispositivo digital clase B, conforme a la seccién 15 de las Normas FCC.
Estas limitaciones se disponen para proporcionar profeccién razonable confra
inferferencia nociva en una instalacién residencial. Este equipo genera y pu-
ede irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala y ufiliza conforme
al manual de instrucciones, puede causar interferencia nociva en las radioco-
municaciones. Sin embargo, no existe garantia de que no fenga lugar alguna
interferencia en un insfalacién en parficular. Si este equipo genera inferferen-
cia nociva a radio o felevision, lo cual puede deferminarse APAGANDO vy
ENCENDIENDO el equipo, se recomienda al usuario que frate de corregir la
interferencia a través de uno a varias de las siguientes medidas:

e \olver a orientar o ubicar la anfena receptora.

e Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

e Conectar al equipo a un enchufe que perfenezca a un circuito diferente
al cual el receptor esté conectado.

e Consulte al disfribuidor o un técnico con experiencia en radio/TV para
obtener ayuda.

Controles remotos

Para satisfacer los requisitos de cumplimiento a la exposicién a radiofrecuen-
cia de FCC, este dispositivo deberia usarse en configuraciones portdtiles y
manuales solamente. El dispositivo y su antena deben mantener una distancia
de separacién de 20 cm o mas del cuerpo de la persona, a excepcion de
la mano vy las mufiecas para satisfacer el cumplimiento de la exposicién a
radiofrecuencia. Este dispositivo se encuentra disefiado para ser utilizado en
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las manos de una persona vy sus configuraciones de operacién no garantizan
fransmisiones normales mientras se lleva en bolsillos o bolsos cerca del cuerpo
de una persona.

Centro de control

Para satisfacer los requisitos de cumplimiento de exposicién a la radiofre-
cuencia de FCC, el disposiftivo y su anfena deben mantener una distancia
de separacién de 20 cm o mds del cuerpo de la persona, a excepcion de
la mano y las mufiecas para safisfacer el cumplimiento de la exposicién a
radiofrecuencia.

Este dispositivo observa las Especificaciones normativas de radio de Industry
Canada RSS 210. Su uso se autoriza sélo si no interfiere ni genera protec-
cién; en ofras palabras, esfe dispositivo no debe usarse si se defermina que
causa interferencia nociva a los servicios autorizados por IC. Asimismo, el usu-
ario de este dispositivo debe aceptar que reciba cualquier radio inferferencia,
incluso si esta interferencia podria afectar el funcionamiento del dispositivo.

jADVERTENCIA! los cambios o modificaciones no aprobadas expresa-
mente por la parte normativa responsable podria anular el derecho del usuario
a operar este dispositivo.
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iAdvertencia! La sequridad primero

ﬁ Lea las siguientes advertencias de seguridad antes de continuar. El uso
inadecuado del producto podria ser peligroso o ilegal.

Instalacion
Debido a la complejidad de este sistema, sélo un distribuidor autorizado por
Directed puede llevar a cabo la insfalacion de este producto. En caso de
querer realizar alguna consulia comuniquese con el distribuidor autorizado
de Directed.

Interferencia
Todos los dispositivos de radiofrecuencia esfén sujetos a inferferencia lo cual

podria afectar el rendimiento adecuado.

Mejoras y baterias
Sélo un distribuidor autorizado por debe llevar a cabo mejoras a este produc-
fo o la instalacién de baterias. No infente llevar a cabo ninguna modificacién

no auforizada sobre esfe producto.

Resistencia al agua/calor

Este producto no se encuentra disefiado para ser a prueba de agua o calor.
Tome las medidas necesarias para mantener el producto seco y lejos de fuen-
tes de calor. Cualquier dafio generado por el agua o calor hard caducar la

garantia.
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Directed Electronics. ("Directed”) le promete al comprador original que reparard o reemplazaré
la eleccion de Directed) con un modelo comparable reacondicionado, cualquier unidad de
Directed (en lo adelante, la “unidad”), excluyendo, pero sin limitarse a la sirena, los fransmisores
a remoto y los sensores y accesorios conexos, que demuestre estar defectuosa en cuanto a su
mano de obra o materiales bajo un uso razonable durante la vida dtil del vehiculo, siempre
que redna las siguientes condiciones: La unidad se compré de un comerciante autorizado de
Directed; la unidad fue instalada y mantenida profesionalmente por un comerciante autorizado
de Directed; un comerciante autorizado de Directed reinstalard la unidad profesionalmente en
el vehiculo en el cual fue instalada inicialmente, y la unidad se devuelve a Directed, con los
gastos de envio pagados por anticipado, junfo con una copia legible del comprobante de
venta u ofra prueba fechada de la compra, con la siguiente informacién: el nombre, nimero de
teléfono y direccién del consumidor; el nombre, nimero de teléfono v direccién del comerciante
auforizado; una descripcion completa del producto, incluidos los accesorios; el afio, la marca
y el modelo del vehiculo; el nimero de licencia del vehiculo y el nomero de identificacion
del vehiculo. Todo ofro componente que no sea la unidad, incluyendo, pero sin limitarse
a la sirena, los transmisores a remoto y los sensores y accesorios conexos, conllevan una
garantia de un afio a partir de la fecha de compra de los mismos. TODO PRODUCTO QUE
DIRECTED RECIBA PARA SU REPARACION BAJO LA GARANTIA QUE NO TENGA PRUEBA
DE COMPRA DE UN COMERCIANTE AUTORIZADO, SERA RECHAZADO. Esta garantia no
es transferible y se cancela automaticamente si: el codigo de fecha o el nimero de serie de la
unidad ha sido alterado, desfigurado o no exisfe; la unidad ha sido modificada o utilizada de
una manera contraria al propésito deseado; la Unidad ha sido dafiada accidentalmente, por
el uso inadecuado de la misma, por descuido, servicio incorrecio o insfalacién inadecuada, o
por ofras causas que no tengan su origen en algin defecto en sus materiales o mano de obra.
Esta garantia no cubre dafios a la unidad causados por su instalacién o desmontaje. Directed
podrd, a su entero juicio, deferminar lo que constituye un dafio excesivo, y podrd rehusar la
devolucién de cualquier unidad con dafios excesivos.

SEGUN PROCEDA EN DERECHO, TODAS LAS GARANTIAS, INCLUYENDO, PERO SIN
LIMITARSE A LAS GARANTIAS EXPRESAS, LAS GARANTIAS |/\/\PU’C\TAS, LAS GARANTIAS DE
COMERCIABILDAD Y APTITUD PARA UN FIN O USO EN PARTICULAR, Y LAS GARANTIAS
DE NO VIOLACION DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL, ESTAN EXPRESAMENTE EXCLUIDAS,
Y DIRECTED NO ASUME, NI AUTORIZA QUE PERSONA O ENTIDAD ALGUNA ASUMA EN
NOMBRE DE ELLA, NINGUN DEBER, OBLGACION O RESPONSABILDAD RELACIONADA
CON SUS PRODUCTOS. DIRECTED DENIEGA Y ABSOLUTAMENTE NO ES RESPONSABLE
POR CUALESQUIERA ACTOS DE TERCEROS, INCLUIDOS SUS COMERCIANTES O
INSTALADORES AUTORIZADOS. LOS SISTEMAS DE SEGURIDAD DE DIRECTED, INCLUSO
ESTA UNIDAD, SON UN FACTOR DISUASIVO CONTRA POSIBLES ROBOS. DIRECTED
NO ESTA OFRECIENDO UNA GARANTIA O SEGURO CONTRA VANDALISMO, DANO
O ROBO DEL AUTOMOVIL, DE SUS PIEZAS O CONTENIDOS, Y POR LA PRESENTE
© 2013 Directed. Todos los derechos reservados. 1"
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DIRECTED DENIEGA RESPONSABILIDAD ALGUNA EN LO ABSOLUTO, INCLUYENDO, PERO
SIN LIMITARSE A LA RESPONSABILDAD POR ROBO, DANOS, Y/O VANDALISMO. ESTA
GARANTIA NO CUBRE COSTOS DE PERSONAL PARA EL MANTENIMIENTO, DESMONTAJE
O REINSTALACION DE LA UNIDAD, NI DANIOS Y PERJUICIOS EMERGENTES DE NINGUNA
CIASE. EN CASO DE ALGUNA RECIAMACION O DISPUTA QUE IMPLIQUE A DIRECTED
O A SU FILAL, EL LUGAR PARA LA RESOLUCION DE LA DISPUTA SERA EL CONDADO DE
SAN DIEGO EN EL ESTADO DE CALIFORNIA. LAS LEYES ESTATALES DE CALIFORNIA Y
LAS LEYES FEDERALES PERTINENTES SERAN APLUCABLES Y GOBERNARAN LA DISPUTA.
LA INDEMNIZACION MAXIMA BAJO CUALQUIER RECIAMACION CONTRA DIRECTED
DEBERA LIMITARSE ESTRICTAMENTE AL PRECIO DE COMPRA DE LA UNIDAD DE UN
COMERCIANTE AUTORIZADO DE DIRECTED. DIRECTED NO SE RESPONSABILIZARA POR
DANOS NI PERUICIOS, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A DANIOS Y PREJUICIOS
EMERGENTES, INCIDENTALES, DANIOS AL VEHICULO, DANOS POR PERDIDA DE TIEMPO,
PERDIDA DE INGRESOS, PERDIDA COMERCIAL, PERDIDA DE OPORTUNIDAD ECONOMICA.
Y OTRAS SIMILARES. NO OBSTANTE LO ANTERIOR, EL FABRICANTE OFRECE UNA
GARANTIA LIMITADA PARA REEMPLAZAR O REPARAR EL MODULO DE CONTROL, SUETO
A LAS CONDICIONES DESCRITAS ANTERIORMENTE. ESTA GARANTIA ES INVALIDA SI LA
UNIDAD NO SE COMPRO EN DIRECTED O MEDIANTE UN COMERCIANTE AUTORIZADO
DE DIRECTED, O SI LA UNIDAD HA SIDO DANADA ACCIDENTAIMENTE DEBIDO A UN
USO ARBITRARIO DE LA MISMA, POR NEGLIGENCIA, CASO FORTUITO, ABANDONO,
SERVICIO INAPROPIADO, U OTRAS CAUSAS QUE NO SEAN POR DEFECTO EN LOS
MATERIALES O EN LA MANO DE OBRA.

Algunos estados no permiten limites sobre el tiempo de duracién de una garantia implicita, o
sobre la exclusion o limitacién de dafios incidenfales o emergentes. Esta garantia le oforga
derechos legales especificos, y Ud. pudiera también tener ofros derechos que varian de un
estado a ofro.

Esta garantia es valida solamente para la venta de producto(s) dentro de los Estados Unidos de
América y en el Canadd. El o los productos vendidos fuera de los Estados Unidos de América
o del Canadd, se venden “en el estado en que se encuenfran” y no estardn cubiertos por
NINGUNA GARANTIA, expresa o implicita.

Para mas defalles relacionados con informacién sobre la garantia de producios de Directed,
favor de visitar la seccién de apoyo de Directed en su sitio Web, www.directed.com

Este producto pudiera estar cubierto por un Plan de Proteccién Garantizada (“GPP”, sus siglas
en inglés). Para defalles sobre esfe Plan, vea a su comerciante autorizado de Directed, o
comuniquese con el Servicio de Atencién al Cliente de Directed, llamando al 1-800-876-0800.
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